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A Szent Benedek-rend 
100 éves jubileuma. 

A Szent Benedek-rend m a vasá rnap szerény 
egvházi ünnepély keretében ünnepli itteni 
letelepedésének és működésének szazeves év-
fordulóját. 

Miután a Szent Benedek-rendnek jub i l euma 
városunkat közelebbről ér int i , u tána lapoztunk 
a városi j e g y z ő k ö n y v e k b e n , hogy a Szent 
Benedek-rendnek instal lat iója milyen körülmé-
nyék között tör tén t? 

A városi j e g y z ő k ö n y v e k n e k 1816,-iki 
évfo lyamában a következőket találtuk fel-
jegy c z v e : 

„Anno 1810 Die vero 12. j anua r i i prásen-
t i busomnibus Dominis Magi s t r a tua l ibus piactér 
Dominum Samuelem G e r h a u s z e r c u m insinu-
atione in propriis absen t em item t r ibuno 
Plebis et e jusdem A d j u n c t o Acta et conclusa 
s u n t sequentia: 

17. Minek u tánna s u b 6- ra novembris 
815. szent benedek szerze tesnek t isztelendő 
Attyái az itt levő G y m n a s i o m b a n feő Tisz-
telendő Paintner Mihály prépost és Királyi 
Tanátsos t mind győri kerüle tnek feő Director 
ur altal instaláltattak és igy az első Gra in i -
ticalis Oskolának világi taní tó ja Cseke Mihály, 
kinek Salar iuma és ahoz való Accessor iuin a 
városi Cassábol fizettetett , meg szűn t volna, 
ezen meg irtt T isz te lendő At tyokra ter jedet t u j 
fáradságot, a Nemes varos köszönet te l 
venni kívánván, t öbbszö r emlétett t isztelendő 
Szerzeteseknek Super io r j ava l Tisz te lendő Imre 
üllek Attyaval azon convent ió tétetett, hogy 
az régenten I*. P ia r i s t aknak ki szolgáltatot t 
44 tűzre való öli fan kívül a telső erdőben 
még 10 Öli aszer int a mind az Polgárok 
veszik, Esz tendőnként ada t t a s sanak . Ezen 
54 öli fan kivül pedig r z o n 6 Öllyek, 
melyek a világi p rofessornak adata t tak , az 
alsó Erdőből Esz tendőnként ki szo lgá l tassanak , 
mely egyezést emiitett Super io r Ur szívesen 
acceptal ta ." 

Más feljegyzést nem ta lá l tunk . 
A mi g y m n a s i u m u n k b a n először Jezsu i ták 

tanítottak, majd e rendnek akkori megszűntével 
a Piarista a tyak. A Piar i s ta a tyáktól vették at 
a Szent Benedek-rendiek. H o g y miér t adta át a 
Piarista-rend a g y m n a s i u m o t a Szent Benedek-
rendnek? arra nézve semmi adat sem all 
rendelkezésünkre. 

A Piar is ták az 1815-iki tanév elején meg 
va rosunkban ta r tózkodtak , mert egyik városi 
fel jegyzés szer in t a Piarista igazga tó a varos 
hatóságától t anús í tvány t kért , hogy az iskola-
ban „exeessus" nem volt. 

A Piaristak emlékét immár a Szent 
Benedek-rendi templom homlokza tan levő P ? E 
betüeimer őrzi. 

A betüeimer vagy m o n o g r a m m minden 
I lans ta intezeten latható es nem jelent egyebet , 
mint calafanti Joseph (a kegyes tani tó-rend 
alapitojanak neve) kegyes iskolaja . 

A Szent Benedek rend több évtizeden at 
hat gunnasial is osztályt tartott fenn Utóbb, 
ha jo t ud juk , a T h u n f é i e pátens folytan, 
ahelyet t , hogy tovább fej lesztet tek volna nyolc 
osztályra , lefokoztak négy osz tá lyú tanintézet té . 
Ebbe azonban soha sem tud tunk be lenyugodni . 
Évt izedes törekvések és küzde lmek , sőt nagy 
aldozat utan vegre s ikerül t kis g i m n á s i u m u n k a t 
1908-ban nyolc osztályú f ő g i m n o s i u m m á kiegé-
szíteni . 

F ő g i m n á s i u t n u n k v á i o s u n k n a k e g y i k d í s z e , 

büszkesége , az u j a b b városfejlesztési prog-
r a m m n a k egyik legszebb, legérdemesebb alkotása. 

B izonyara h ivato t tabb történetíró fogja 
v á r o s u n k n a k e kul tur tör tenet i nevezetességű 
évfordulójá t megöröki ten i s igy csakis e néhány 
emlékezte tő so rokra szor í tkozunk. Megkérdez-
vén e varos h. polgármesterét , hogy váj jon a 
város miként tervezi a Szent Benedek-rend 
nevezetes j ub i l eumá t , megtudtam, hogy a 
főg imnáziumi igazga tónak , dr. Bárdos Remignek 
határozot t ki jelentése szerint, a jub i l eu not 
„c>ak a sz ivekben, lelkekben ünneplik meg" , 
kerülve az e rze lmeknek minden külső meg-
nyi lvánulásai . 

Igaza v a n ! Midőn vitéz fiaink még duló 
csutakban hul lat juk vérükét , mi idehaza nyilvá-
nosán meg i lyenkor se ünnepel jünk. 

Magunkba szál lunk es csendb u n a k a runk 
elmolkedni afelett, hogy a Szent Benedek-
rendnek immár- szazeves működése kui tural is 
v iszonyainkra es lelki életünkre nezve milyen 
eredménnyel j a r t ? Mert tudnunk kell, hogy a 
Szent Benedeiv-rend nemcsak tanitassal, hanem 
lelkipasztorkodassal is foglalkozik. 

Régibb időben, midőn hazankban az 
iskolaügy nem fejlődött oly nagy mér tékben, 
azon szokás is volt varosunk po lgárságáná l , 
hogy még ipari pa lyára való lépes előtt is a 
benceseknél néhány osz tá ly t vegeztettek tiaikkal. 

Városunk polgarsaga ugy iparban való 
rá termet tségénél , mint a l ta lanos értelmiségénél 
fogva Dunántu l előkelő helyet foglalt el. 
Varosunk polgarai egesz Dunan tu l t lattak el 
ipartermékeikkel . 

T u d o m á n y o s , diplomás pá lva ra csak keve-
sen leptek és ezek is többnyire a papi pályát 
választot tak. Ezeknek is az volt fő tö rekvésük , 
hogy a Szent Benedek-rend t ag jáva lehessenek 
Ez kepezte a csaladok bűszkesegé t is. Igen 
je l lemző adat ar ra nézve, hogy varosunk 
polgarsaga a bencéseket mindenkor ki valóan 
tisztelte es szerelte es ki tüntetesnek vette, ha 
egy-egy fia rendtagga lehetett. 

E benső tiszteletnek és szere te tnek adott 
kifejezést azon ki tűnő protes táns polgar ta rsam 
is, ki a felsőbb osztá lyosát máshol e lvegezvén, 
azt m o n d a : „legkedvesebb t anara im a bencések 
vo l tak ." 

A bencéseknek tanintézetét n a g y előszere-
tettel keresik fel a s zomszédvá rmegyék is. 
Különösen mióta főg imnas iummá lett es annak 
dísz termében a szülőknek a lka lma nyílik a 
tanév elejen, végen es egyeb a lka lmakkor 
rendezet t i f júsági ünnepelyeken reszt venni es 
annak ha tása alatt átérzik azon nemes, előkelő, 
ha tá rozot t i rányú, a sziveket és lelkeket lekötő 
szellemet és hazafias irányt, mely az i f júság 
nevelési és tanitasi rendszerét kepezi , — a szülő 
is, a t anügybara t is jóleső lelki megnyugvássa l 
latja, hogy az i f júság nevelése jo kezekbe v a i 
leteve. 

Ha közelebbről akarnám a Bencés-rendnek 
kul turá l i s viszonyainkra való ha tasa t megírni , 
több stat isztikai adatra lenne s z ü k s é g e m . 
Enélkül azonban csak arra kell s zo r í tkoznom, 
hogy a bencéseknek e tanintezete az ország 
egyik leglátogatot tabb fög imnas iu ina . Egyik 
vidéki szülő , kinek fia gyengebb tehe tsegü volt, 
ugy nyilatkozott e lőt tem: al igha kü ldhe tem 
tovább gyermekemet ez intézetbe, mer t a 
bencések ugylatszik minta-g imnáziumot aka rnak 
belőle csinálni . — Pedig nem ugy van. Azt 
a k a r j a k a bencesek, hogy a deák a laposan 
t anu l jon . Ha náluk szerzi t udományá t , akkor 
lássék is ra j ta . , 

Alka lmam volt betekinteni azon értékez-
letek, j egyzőkönyveknek gyű j t eményébe , melyet 

néhány évvel azelőtt a győri t ankerü le tnek 
igazgatói itteni össze jövete lük után kiadtak E 
kiváló szakemberek e l i smerésüknek s e l ragad-
ta tásuknak adtak kifejezést. Különösen a tan-
kerületi fő igazga tó emelte ki a kőszegi főg imna-
sium kiválóságát , peldas tanítási rendszerét és 
k i tűnő eredményei t . 

Egyet f á j l a lunk s b izonyára a Szent 
Benedek-rend is sa jná l j a , hogy a tervezet t 
nagyszabású f iumterna tus t e jub i l eumi évben 
tel nem építhették. Betetőzése lett volna azon 
ku l tu rmiss iónak , mit itt e regi. hatarszél i 
ku l tu rvá rosban egy évszázad óta oly ' hűen , 
lelkiismeretesen es e redményesen betöltött . 

Remél jük azonban , hogy a Szent Benedek-
rend e tervét el nem ejti, az in ternátus t inegis 
csak felépíteni fogja , már azon benső es kedves 
viszonynál fogva is, mely az itteni székház s 
a lakosság közt mar egy evszazad alatt kifej-
lődött és a varos fej lesztesehez je len tékenyen 
hozzá já ru l t . 

Azok is, kik eloszor leptek vá rosunk falai 
közé, kénytelenek voltak el ismerni , hogy nem-
csak ku l tu rank van, hanem van benső hitelet 
is. Az utóbbi időben egyebüt t elterjedt . m o d e r n 
t anok" ná lunk nem tudtak hódítani . E modern 
tanokat a n a g y haboru a l ighanem végkép 
e l fú j ta . Sz ivünk , le lkűnk nem veszi be. Azokra 
nem lehet epi teni ; csak a val lásosságra , haza-
f iasságra! A nagy haboru sok egyeb ie , erre is 
tanított. A bencések bennünket erre mar regen 
tanítottak. 

Le lk ipász torkodásuk melyebb ba razda^a t 
vágott a lelkekbe. A hivők mindig szeretettel 
kerestek fel a . n é net te np lomot" . Vasárnap a 
reggeli es tiz órai istentiszteletre tömegesen j a r 
el a varos a in ta tos közönsége . Tömegesen jar t 
el a közönség annak idején a népsze rű Kreh 
bácsi nemet prédikációira is A nagy ü n n e p i k e n 
is tömegesen la togat ja a közönség a bencések 
templomát . De most már nem a l n é m e t temploin"-
ba, mert lépest tar tva a varos m igya r saganak 
térfoglalásával , itt a m a g y a r isteni t iszteletet 
vezettek be. Meg a nemet nyelvet j o b b a n 
beszélő köznép sem zugolodiK már e miat t . 
Akadt egyszer egy ilyen e légedet lenkedő egy 
nagypénteki predikatió alkalinaval , m i k o r e 
napon nemet szentbeszéd helyett m a g y a r t hal-
lott és a nép egy resze e lhagyván a templomot , 
azt m o n d t a : . m é g i s fu rcsa dolog, hogy a 
német t emplomban m a g y a r u l , a m a g y a r temp-
lomban nemeiül prédikálnák. (A régi időben a 
fara templomot magya r , a bencések templomát 
német t emp lomnak nevezték.) A legutóbb meg-
alakult oltári egylet szinie a bencések templo 
inaban ta r t ja isteni szolgalatat sü ru la logatas 
mellett. 

Azért mondo t t am, hogy a va l lasosságra es 
a hazaf iasságra lehet epiteni. A s z ö r n y ű 
haboru közben hanyan keresnek s ta lá lnak 
vigaszt inost a va l l á sban? cs hányan illetődnek 
meg es melyen megha tva távoznák a bencések 
templomából , midőn az isteni tisztelet u tán 
minden vasá rnap felhangzik a magyarok külön 
i inadsaga : Isten aldd inog a m a g y a r t ! 

A lőg imnás iumi igazgatónak szerény es 
tapintatos megnyi la tkozása adta meg c ikkünkhöz 
az a laptonust . E cikk is kerülni kivan minden 
túlzást , a szazeves á ldásos működésnek szá-
mos k imagas ló eseményének fe lsorolását . 
Csak igazolni aka r j a , Hogy az a benső 
viszony, inely a Szent Benedek-rend és varo-
sunk kozt i m m á r száz ev ota fennáll , nem 
mesterkélt , hanem a Rendnek immár szaz évre 
v isszaható s ikeres működésének e r edménye , 
melyet ezen hosszú ido alatt a tani tás és egy-
házi téren kifejtett . A haboru utan m é g n a g y o b ' j 



. miklósi Ot tó t o rna t aná r ( jelenleg a harc té ren) . 
' l t ' , u s a g i z eneka r -ok ta tó és zene tan i tó Kovács Ke re ne. 
| városi karmes te r . . 

Va lamennyiükrő l hálásán emlékezik m e g m i 
Készeg város közönség. ' , a t an í tványok nagy s / á m a 
> szeretettel őrzi m e g emléküke t a jövőben is. 

A t an í tványok száma ezen HX> év a la t t 
10451 volt. 

Történeti adatok 
a Sz t Benede< - rend csütörtöKi j ub i l eumához . 

A g imnáz iumnak a ' ap i tó ja 00.000 forint ado-
mánnyal 1666-ban gróf Széchenyi György, egykori 
győri püsp ro l l . fiz évi fáradozása Után meg-
vásáro lha t ta a belváros terén állott azon há rom 
hazat , melynek telkén Orsoliui l 'e ter lékai építész -
nek Kómában j óváhagyo t t tervei a l ap ján 1077-ben 
u mos tan i székház s a* lebontot t g imnáz ium épül t . 
(A templomot már 1403 ban Garay Miklós nádor 
épí t te t te) l*JU^-ban k ő s z e g városa a z u j főg inmas ium 
épí tésékor a kétemeletes székházhoz nagyobb két-
emeletes toldaléképületrészt épí t te tet t s u g y a n e k k o r 
l ebon ta t t a Kőszeg városa a székház mögött i régi 
g imnáz iumi épületrészt , melynek homlokza tán volt 
domborművű mellszobruk és íelirasos kő táb la a 
jeleulegi >zékhaz ía lker i tésének ugyanazon helyén 
létesített emlék falazat ban helyi ztet te el, mint a regi 
g imnáz ium egykori homlokza tának u t ánza t á t s a 
kővetkező feiiratu inarvanytablával egészí te t te k i : „K 
helyen állott 1WJ má jus ig az 1Ü77 1680 ban épül t 
es 17*0 buu á ta lakí to t t a J ez su i t ák , i ' i á r i s ták es 
Szent Benedek-rendjé től vezetett k a t h o l i k u s g im-
názium.* 

Az uj főgimnázium a mil lenár is esz tendőben 
Yidt ( iéza La jos ügyvéd által indí tványozot t 100 000 
lorintos a lap í tvánnyal és a varos közönségének 
aldozatkész tekintélyes adománya ibó l b iz tos í t ta to t t . 
Épí tését 1ÍMJ7 ben kezdték és l ( J08-bin fe jezték be 
s azóta a tan i tas a kőszegi hegyek a l jan , a régi 
Es te rházy herceg te lkén felépí tet t l enyes pa lo tában 
folyik s a hercegi var mel le t t has í to t t á t j á r ó út ta l 
kapcsol ta tot t össze a bencés s zékházhoz közelebb 
vezető gya log já róva l . A főg imnáz ium mel le t t szer-
zett nagyk i t e r j edésű telket a Bencés- rend is, melyen 
egy modern in te rná tus épí tésé t tervezi . 

Az elmúlt szaz esz tendőben a Bencés rendnek 
vezérei, tőapat ja i v o l t a k : Novak Kr izos tom (1802 — 
1828), Kováén T a m á s «1829—1841), K i m é i t Mihály 
(1:>42 l.Niől, Kruesz Knzosz lo in ( l N j ö — a » z a r y 
ivolos. U 8 8 ö - l ö y i j , F e h é r Ipoly (ÍKL'—IIRTJ), H a j d ú 
Tibor (1009—). 

Ezen évszázadban a kőszegi székház és a 
g imnáz ium élén á l lot ták m i n t házfónokok es a tan 
intézetet vezető i gazga tók : 1N1Ö—20 Imre Elek, 

-JS H o n b a n Vitai, lS2;i—27 l l - n c z J ó n á s , 1827 
Szelhetn i Kristóf , 1828—30 Kra tky Donát , lttiO—3'J 
Kiuiely * Mihály, ÍSJ 'J—42 Wir th Ador ján 1 8 4 2 - 5 0 
S p a i h Kulgent , 1K>0 Kinek Jusz t in , 1801— 55 Kámoczy 
\ alerian, l-v>5 lieely Kidéi, 1966—66 Hol ler Kutfelberi, 
1800 S t rou imer Ga l , 1807—74 Heider Győző, 1874 — 
85 S te rn l 'a l , 1886 Kreh Alfonz, 1885 — 87 Abday 
Asztrik, 18ö7—02 Kroller Miksa, 1892—00 l ' ache r 
i>onát, 1800—90 l l o rvá th Matyas , 1809—1)07 február ig 
Mazy Enge lbe r t , r J07- tö l Bárdos Bemig. 

Szaz esz tendőnek leforgasa alat t a Kendnek 
jelenlegi t ag ja i kozul itt a következők t a n í t o t t a k : 
Bognár Cecil, Bodiss Jusz t in , Csapó A n t o n m , Douibay 
Nareiss . Egler Dózsa, Kreh Alfonz, Grá tze r P ius , 
l lol ler Konrád , Hollósi Kuper t , l logyeszi A m a n d , 
ka lov ics Budolf , Kiss Szeratin, Kocsis Lénárd , 
Komonezy Gaspa r , Kovács Adolf, Kemény Kuiop, 
Laszloti Kami i , Lengye l Zénó, Luncz Ala jos , 
Mat tyasóvszky Kaszián, Méret Ka lman , Molnár 
Bcda, Molnár Szulpicz, N é m e t h Bafael , Ocsényi 
Anze lm, Pal los Kaje tán , l ' a rcsanu Henr ik , l ' r ickkel 
Marian, Keznyak Albert , Kuzui t ska Aurél , S teng l 
l 'o lykárp , Seredi Dénes , Sza rka Valér, T a m á s Vazul , 
Voros Uttlduin, Z a n a t h y Bódog. (Vi lag iak : Polli 
Kikárd (zene), Kerner Ignác (torna), l ' ados Gábor 
(enek), Kovács J á n o s (ének). 

E száz esz tendő ala t t itt e lhuny t és a helybel i 
.sírkertbeu nyugvó Kendlagok a köve tkezők : Deű tsch 
F r igyes 1^4'.), Holeser Lorme 1858, W a l d m a y e r 
Marton 1n5'.», Beely Kidéi 1803, S t rominer Oal 1807, 
Steril l 'a l I8ö5, Schedl Henrik 1890, Sza rka Kolu inbán 
1 MLKI, L Itgeb Sebes tyén 1ÍS98, Ho íbaue r Kons tan t in 
10UÓ. 

A 100 éves jubi lár is esz tendőnek tan tes tü le te 
a köve tkező : Házfőnök és igazgató dr . Bárdos 
Bemig, tanárok dr. Gerecs Szaléz, dr Hetyei Modeszt, 
Kad ar 1 itusz, kesz le r Ernőd, Kolos Kerenc, dr. Nagy 
Balázs (egyúttal provisor), N é m e t h Regináid , Os/.tovics 
Gellért, Bozuiau Kikkárd , S tengl J á n o s , T ihany i 
Miklós, Wohl inu th József (egyút ta l egyházi szónok ) 
— \ i l u g i t a n e r ő k : Somló J e n ő r a j z t aná r , Szen t -

Hirek a háborúról. 
A vezerkar keddi jelentese. O r ó s z h a d s z í n 

t é r : Lucktol kele t re a l iása inka t i smét nagy orosz 
erők t ámad lak meg. Csapa ta ink köztük égervidéki 
és nyuga tc sehor szag i lautlvvehrcsupatok in indeuüt l , 
számos he lyen e m b e r ember elleni küzde lemben 
visszaverték az e l lenséget . Ikva ment i h a r c v o n a l u n k 
ellen es a K r e m e n j e n melletti . szakaszon az oroszok 
erős oszlopokat vezet tek tau iadas ia . Egyes h e l y e k e n 
sikerült az e l l enségnek az Ikva nyuga t i p a r t j á r a 
ju tn i , de seg í t ségre siető t a r t a l ék ja ink m i n d e n ü t t 
visszaverték. Az e l lenségnek tüzérségünk nagy 
veszteségeket okozot t . Tegnap esi ig tobb mint llMXj 
foglyot szá l l i to t tunk be. A Hindei iourg nevet viselő 
ti'J. gyalogezred harc i r á t e rmet t ségének Ujabb bizo-
nyí tékát szo lgá l ta t t a . — Keletgal ic iában n y u g a l o m 
volt, ott a he lyze t vál tozat lan. A L i tván i ában küzdő 
es. és kir. hade rők elérték az L 'ehowca folyt) keleti 
p a r t j á t . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A tiroli h a t á r t e r ü l e t e n 
az olaszok h e l y e u k i n t a magas h e g y e k b e n k i lá tás -
ta lan vá l l a lkozásokba fognak , kü lönösen az A d a -
melló és a Dolomitok területén. A kar in th ia i harc-
vonalon a he lyze t vá l tozat lan . A Kliisch Kai lanban 
az e l lenség t á m a d ó c s a p a t á n a k m a r a d é k a régi á l l á -
sa iba vonul t vissza. Kepülőnk egyike az Arziero 
p i lyaudvar t és tábor t boiubazta . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : ( i s z t r á k - i n a g y a r 
és néme t ü tegek t e g n a p a Szava es D u n a déli 
p a r t j á n levő h a d á l l a s o k a l bombáz t ák . A belgrádi 
varra is tüze l tünk . A Dr iua to rko la táná l c s apa t a ink 
előretolt szerb osz tagokon r a j t ü t ö t t e k és meg-
semmis í t e t t ék . 

A v e z e r k a r szerda i jelentése O r o s z h a d s z in 
t é r : A Luektó l kele t re levő szakaszon h a d a l l á s a i u k 
ellen i rányí to t t u j a b b t á m a d á s o k a t ve r tünk vissza. 
Az i k v a mel le t t ü tegeink keresz t tüze n é h á n y e l len-
séges c sapa to t ugrasz to t t szét, a m i n t a folyó n y u g a t i 
p á r t j á n be a k a r t a k m a g u k a t fészkelni . E g y é b k é n t a 
t egnapi n a p az északkelet i hadsz ín té ren c sendben 
telt el. 

O l a s z h a d s z í n t é r : Dél t i ro lban legnehe-
zebb lövegeink luz a la fogtak az e l lenség ál ta l meg-
szállóit községeket , va lamint a Seravel lebel in levő 
olasz hadá l l á soka t és ütegeket | A Cos tononau (Yil-
ge ru th i fens ik) levő hadál iasa iuk előtt az o laszoka t 
min t mindig , visszaverlek. E g y e l l enséges d u p l a -
fedelü repülőgép I r ientre D ' A n n u n z i ó h a d n a g y tol lá-
ból s zá rmázó módfelet t e g y ü g y ű röpira tot dooot l le. 
A kar in th ia i h ircvonalon nincs j e l en tő sebb e s e m é n y . 
Klttsch korul a mull heti t e l jesen mcgh iusu l t o lasz 
t amadasok után újra beállott a csend. Csak az el len-
ség tüzérségé fo ly ta t ja a tüze les t . A t engermel lék i 
harcvonal többi pon t j án t e g n a p a harci t evékenység 
tüzérségi tüzelésre es lövészárok ha rc kere tében 
kisebb vál tozásokra szor í tkozot t . 

D é I k e l e t i h a d s z i u t e r : T ü z é r s é g ü n k m e g -
zavar ta a szerbek erődítési m u n k á l a t a i t a Dr iua 
alsó fo lyásánál 

A vezerkar csütör tök i j e len tese . O r o s z h a d 
s z í n t é r : Keletgal ic iában és W o l h m i á b a n a he lyze t 
vá l tozat lan . Az Ikva m e n t é s egyes he lyeken heves 
he lyeken heves harc folyt . Az oroszok e lsz igete l t , 
a r ra i rányuló kísérlete, hogy a folyón á t k e l j e n e k , 
ütegeink luzében mcgh iusu l t . L i t ván i ában küzdő 
csapa ta ink t e g n a p a N o w a j a - M i s c h szakaszon egy 
orosz hadál las t á t tö r t ek , '.MJU e m b e r t e l fog tunk és 3 
gépfegyver t z s á k m á n y o l t u n k . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A la i rauni fensik 
| északi szakaszá t az olasz gya logsag m a h a j n a l b a n 
tobb oráu at heves tuz a l a t t i t a r t o t t a ané lkü l , hogy 
előbbre ju lo t t volna A dolomit szakaszon az olasz 
tüzérség fokoz ta a L o n t e T ' i a n o és a hegytől j o b b r a és 
balra e l terülő védelmi szakasz el len i rányí to t t tüzelést . 

D é l k e l e t i h a d s z í n t é r : A Száva mel le t t é s 
a Dr ina első folyásánál tüzérségi harcok és k isebb 
méretű esa iá rozas tolyt. l ' ozsa ravaco t és V k - U r a -
dis tet bombáz tuk A luonleuegrói tüzérség Teodor ra 
tüzel t . 

A vezerkar pentuki je lentese. O r o s z h a d s z í n -
t é r : A kele igi l ic i ti t iare téreu a n a p á l t a l á b a n 
csendben lelt el, csak e lő reha lad t osz tagok közti 
csa tarozas folyt. Az Ikva és S t y r m e n t é n több 
helyen heves harcok fe j lődtek ki, így Novvó l 'ocza 
jewiöl délkele t re két orosz t á m a d á s t véresen vissza-
ver tünk. Egy e l lenséges gya logezred az Ikva torko-
lata közelében éjjel á t j u t o t t a S t ryen , do c s a p a t a i n k 
e l l en támadása elöl kényte len volt a keleti pa r t r a 
visszameuni . Nagy vesz teségeke t szenvede t t . Ma 
csapa ta inka t , amelyek Luektól keletre vol tak , a S t y r 
nyugat i p á r t j á n levő h a d a i l a s o k b a vi t tük vissza. 

O l a s z h a d s z í n t é r : A tiroli h a t á r s z a k a -
szon tobo kisseb ü tköze t volt. A Toua le - szakaszon , 
valamint a Condinotól é szak ra és keletre k i sebb 
olusz csapatok t ámadása i t ve te t tük vissza. A vilge-
ruiUn es laufraui fens ik ú j r a az e l lenség nehéz 
tüzérségének tüze a la t t áll . A Monté Cos tout védő 
bátor csapa ta ink akik azt a messze ha rcvona lunk 
előtt levő h a t á r h e g y e i hónapokon a t védték m e g a 
nagy számbel i túlerővel, ezt t á m a d ó e l lenséggel 
szemben. Ma korán r.-ggel ebből a luleró által meg 
lamadot t és mar c s aknem teljoaeu körülzár t had-

állásból k ivonul tak . A Dolomit szakaszon a tüzér 
segi harcok nagy hevességgel t a r t a n a k . A kar in th ia i 
harcvonalou t e g n a p este egy alpini csap.it meg 
kísérelte, hogy a Monté l ' e r a lban vona la inka t á t tö r je 
Nagy veszteségeket okozva ve r tük viásza támad. i 
saik it. A tengermel lék i ha rcvona lou csapa ta ink 
t evékenysége tüzérségi h ircok és lövészá rokban : 
kere tében egyes s ikeres vállaik ozásokra szor í tkozot t . 
Ma zárul t le az Olaszooszág el leni h á b o r ú negyedik 
hónap j a . Az olaszok ezen h ó n a p a l a t t nem szán ták 
rá i n a s u k a t n a g y o b b s z a b á s u harci vá l la lkozásra , 
h a n e m csak egyes t e repszakaszok ellen intéztek 
n é h a tobl> hadosz tá ly t tevő h i b ' rőkke l t á m a d á s o k a t . 
Mind hiába, ha r cvona l a ink s z i l á r d a b b a n a l lanak , 
m in t va laha . 

A v e z e r k a r szombat i je lentese O r o s z h a d -
s z í n t é r : Az északkele t i ha rc té ren t e g n a p nem 
állott be vál tozás. Míg Kele tga l ic iában csend volt, 
Novo-Alexinien körül és a/. Ikva a lsó folyásánál 
heves harcok voltak. Az e lőbb emi i te t t szakaszon 
az oroszok hadá l l á sa inka t e rős tüzérségi t ámadássa l 
t á m a d t á k meg. Tizenegy sor m é l y s é g ű oszlopban 
nyomul t ak elő a rohamra , de m i n d e n ü t t legsúlyosabb 
veszteségük kozt vertük vissza okét . E k ö z b e n ellen -
t á m a d a s r a e lőnyomuló c sapa ta ink tőlük inéy egy 
magas la t i hadá l l á s t is e l r agad lak . T ü z é r s é g ü n k tüze 
egy orosz ü tege t szé lugrasz to t t . Kydomi lná l a r any l ag 
kis t e r jedésű ha rcvona lon 11 t isztet és 3ü0 főnyi 
l egénysége t e l fog tunk . Az e l lenség azon kísérlete, 
hogy az I k v a n á tke l j en , sz in tén mcgh iusu l t . S t r y j 
mel le t t Kolki tól é s z a k n y u g a t r a fekvő te rü le ten lovas-
s á g u n k az e l l ensége t n é h á n y községből elűzte. A 
Li tvániái an küzdő osz tag m a g y a r csap itok az 
e l lenséget üldözve, ú j r a tért nye r t ek . 

O l a s z h a d s z í n t é r : A tiroli n y u g a t i harc-
vonalou a tiroli lövészek e lűz ték az a lp in ika t az 
Albiolo csúcsról (a T o u a l e szorostól é szakra ) . A 
Wi tge reu th fens ikou n é h á n y olasz s z a z a d n a k a Dürer 
ellen (a Costoutói é s z a k n y u g a t r a ) in tézet t t á m a d á s t 
ver tünk vissza. 1000 főnyi olasz c sapa to l , a m e l y a 
Monte -P iano keleti le j tőin hadá l l á sa ink felé köze-
ledett , v isszavonulásra kénysze r i t e t t ünk . \ ka r in th ia i 
ha tá r t e rü le ten egy , a Cel len szakaszon (a F iöekeu 
szorostol keletre) in tézet t e l l enséges t á m a d á s 
meghiúsu l t . 

Oroszország veszedelemben. A Kjecs cári tnani-
fe ztuuiot közöl, mely a nem szolgál t nép fe lke lőke t 
h í v j a be. A fe hiv.is azt m o n d j a , hogy az e l lenség 
betört Oroszországba s az orsz ig veszedelme szük-
ségessé teszi, hogy u j erők ke rü l j enek a f ron t ra . 

Behivaso* Oroszországban. Cári rende le t mozgó-
s í t ja az 1 0 1 0 - 1 2 évi korosz tá lyok II k a t e g ó r i á j á t 
és az 1010 —008. évi I. t a r t a l éko t a K a u k á z u s és 
A m u r vidék kivételével . 

A szerbek a y y i u t a k orsova i g i b o n a r a < t i ra inka t 
A Di inminiocónak j ' lenlik Thurn-Sever iubő l , hogy 
a szerb pari i ü t egek bombázni kezdték kedden dél-
u tán az orsovai gabona r a k t á r a k a t . A tüzelés 4 
órakor ér te el t e tőpon t j á t és k isebb megszak í t á s sa l 
é j fé l ig tar tol t . Az o s z t r á k - m a g y a r tüzérség nagy 
ha tássa l vi>zonozlu a tüzelés t . 

Bulgar ia e l rendel te a mozyos i tas t . Bulgár ia el 
rendel te az á l t a l ános mozgós í t ás t . A kül fö ldön tar 
tózkodó bolgár t a r t a l é k o s é <nak azonna l be kell 
vonulniok. A budapes t i bolgár f ő k o n z u l á t u s felhívja 
a Magya ro r szág te rü le tén t a r tózkodó bo lgároka i es 
macedón-bo lgá roka t , hogy miu tán a bolgár kormány 
e l rendel te az a l l a l auos mozgós í tás t , az összes had 
köte lezet t fertiak azonna l j e l en tkezzenek a budapest i 
kir. l o i g á r konzu lá tuson út leveleik á tvé t e l e vége t t . 

Készülődne< a románok . A r o m á n o k hét főn 
megkezd t ék a m a g y a r h a t á r o n végig a vasú tvona l 
m e n t é n lóvészárkok , f a r k a s v e r m e k és e g y é o védelmi 
müvek ásásá t . A ha t á r i ncn l i községekben csak ugy 
h e m z s e g a k a t o n a s á g . 

V a r o ö i ü g y e k . 
:i2»7 iwij Fe lh ívás a közonseghez ! 

Meleg ó v ó r u h á t a k a t o n á k n a k ! 

A téli időszak közeledtével ú jból időszerűvé 
vált a harc té ren küzdő k a t o n á k n a k t á r sada lmi utón 
n y ú j t a n d ó me leg ó v ó r u h á k k a l való e l lá tásá . — Az 
O r s z á g o s Hadsegé lyzö Bizot tság gondoskodo t t arról , 
hogy a közönség k i l o g r a m m o n k é n t l ó ko rona gyár i 
á ré r t jó minőségű g y a p j u f o n á l h o z j u s s o n , 

A gyap ju fouu l megrende lé s a po lgá rmes te r i 
h iva ta lban , vagy Kóth J e n ő könyvke re skedésében 
e lő jegyezhe tő . A téli óvó ruhák készítési m ó d j á r a 

i nézve a rajzok legközelebb m e g é r k e z n e k , amik Kótli 
J e n ő könyvkereskedésében lesznek be t ek in the tők . — 

j A l eg inkább k ívánt és e lőál l í t ta tni kér t c ikkek a 
I k ö v e t k e z ő k : sál, 250 cin. hosszú, 2ö cm. szé le s ; ér-
j melegí tő W cin. hosszú, o ldalnyi lassa l a h ü v e l y k u j j 
s z á m a r a ; kötöt t té rdvédő 4ö cm. hosszú , közepén 

j megte le lő k idudorodassa l a t é rdka lacs s zámára . 
Se lymet , vagy p u b a g y a p j u b ó l készí te t t szövete t , a k á r 
uj , a k a r haszná l t , u g y a n c s a k Róth J e n ő k ö n y v k e r e s -

| kedésében lehet leadni . J e l z e m , hogy a hadveze tő -
ség h ö s a p k a r a nem tart igényt , me r t ebből e legendő 
van, s inert a hósapkak a jövőben i n k á b b se lyem 
és g y a p j ú sállal lesznek pótolva . A g y a p j ú fonálból 
kotot t készletek ugyancsak Kóth J e n ő k ö n y v k e r e s -
kedésében lesznek l e a d h a t ó k . 

Kel kéi cin a város hazaf ias közönségé t , hogy 
u i ikén t a mú l tban , ugy a j e l enben is t a n ú s í t s a a 

i ha rc té ren küzdő ka toná ink é r d e k é b e n á ldoza tkészségé t . 
Kőszeg, 1015. szep tember 2 3 - á n . 

JambnLs L(ljO«f polgármester h. 

miss ió vár az iskolákra á l ta lában , a f d e k e r e n -
ek re pedig kü lönösen , mivel ^.:ek«rt 
sze l lem hat ja at. 

Ha a jelen viszonx \ sO.'v>f • nád -
j á b a n v á r o s u n k n a k a Kerui v x v 4 : ; v í < :v..ko-
deset k ierdemel t sc ^teben 
meghálá ln i , — de . w n * a n n a k 
idején, talan az o n s j a ^ ' A v - * , : \ i \ * j egye -
ben m e g s z ü l e t e n d ő .. ..Í-A.*. • c . e j o v o inter-
ná tu s fe lava tasak r • - g t ie rac iónak a 
sz ivekben elo hala> ixit.w\c<'..\ r 'akado imad-
saga száll fel ma a M r . d t - : \ i t o h o z . Isten 
á ldásá t k ö n y ö r ö g v e az ezereves m u n k á s s á g o t 
k i le j tö Szen t Benedek rc \: c es a v a r o s u n k b a n 
kifej te t t m u n k a s s a ^ a n a k második évszazad 
m e g k e z d é s e h e z 

A hazáér t , az egyházé r t , az ember isegér t , 
a ku l tu r ae r t teljesített hazaf ias es h iva ta sos 
köte lessegek áldásos e r edmenyében lelje t ovábbra 
is I s tennek tetsző j u t a l m á t . 



H e l y i frir&k. 
A Szent Benedek - rend 100 eves j u b i l e u m a a lka l -

mából csü tö r tökön d. e . h á l a a d ó z e n é s n a g y m i s e lesz a 
remi t e m p l o m á b a n . Az a l k a l m i s z e n t b e s z é d e t K incs 
Is tván a p á t p l é b á n o s m o n d j a . Mise a la t t az i f j ú ság i 
zene- és é n e k k a r fog k ö z r e m ű k ö d n i . 

Kitüntetes. T i h a n y i J ó z s e f h o n v é d e z r e d e s n e k 
Őfe l sége a h a d i é k i t m é n y e s III o. v a s k o r o n a rende t 
a d o m á n y o z t a , a h a r c t é r e n t e l j e s í t e t t k i t ű n ő szo lgá la ta i 
e l i smeréseid . A m a g a s k i t ü n t e t é s b e n r é s z e s ü l t nem 
régiben n é h á n y h ó n a p o n a t m é g m i n t a l ez r edes a 
helybel i kiegészítő p a r a n c s n o k s á g é lén te l j es í t e t t 
szolgála to t s végezte a n é p f e l k e l ő so rozás t s azó ta 
újból a harc tér re ke rü l t . 

Kitüntetes. A kőszegi h o n v é d z á s z l ó a l j da l i á s 
sz i zadosanak , M a r ó t h y G é z á n a k , Ő f e l s é g e l e g m a g a -
sabb mege légedése a d a t o t t t u d t u l , me l lye l a vi téz-
ségi é r em s z a l a g j á n v i se lendő S i g n u m L a u d i s k o r o n á s 
é r d e m r e n d viselése is j á r . 

Ki tünte tes . Holéczy J á n o s , M. Á V. főe l lenőr , 
ü u r t l Ödön p o l g á r t á r s u n k veje , kiről n e m r é g i b e n 
m e g í r t u k , hogy soronkivü l a f o r g a l m i ügyosz t á ly 
főnöke lett , mos t u j a b b k i t ü n t e t é s b e n részesü i l . A 
had i fo rga lom é r d e k é b e n ki fe j te i t k ivá ló s / .olgálata i 
e l ismeréseid Ő f e l s é g e a vi tézségi é r e m s z a l a g j á n 
viselendő k o r o n á s a r a n y é r d e m k e r e s z t e t a d o m á n y o z t a 
neki . 

Kitüntetes K i r n b a u e r L a j o s , M. A V. főe l lenőr , 
gyunafa lva i ha tá r szé l i á l l o m á s f ő n ö k n e k , H a m m e r 
Gyula po lgá r t á r sunk v e j é n e k , Ő f e l s é g e a h a d i f o r g a l o m 
terén k i fe j te t t u g y b u z g ó s á e a e l i s m e r é s é ü l a v i tézségi 
é rem sza lag ján v i s e l endő a r a n y é r d e m k e r e s z t e t 
a d o m á n y o z t a . 

Kitüntetes. S z a l v á t o r f ő h e r c e g ő f e n s é g e , a Vörös 
kereszt fővédnöke l ' e r k o v i t s F e r e n c f ö l d i n k n e k , 
budapes t i klinik ai g a z d a s á g i t i s z tnek , a W»röskerus.; t-
egyle t körül szerze t t é r d e m e i é r t a h a d i é k i t m é n y e s 
Vöröskereszt e züs t d i s z é r m e t a d o m á n y o z t a . 

Másodszor k i t ü n t e t e t t Röv id s z a b a d s á g r a j o t t 
haza Edler L a j o s t ü z é r h a d n a g y a déli h a r c t é r r ő l . 
Mellét a S z e r b i á b a n k i é r d e m e l t S i g n u m laud i son 
kivül u g y a n a z o n é r d e m r e n d ( l eg fe l sőbb e l i smeré s i 
ezüs t j e lvénye diszi t i , m e l y e t a j u n i u s i e rős déli 
harcok j u t a l m á u l k a p o t t . 

Hos honvedek k i t ü n t e t e s s . A h i v a t a l o s l ap 
u j abban egy s e r e g h ó s IS. h a d t á p i n e u e t - z a s z l ó a l j b o l i 
népfelkelő h o n v é d k i t ü n t e t é s é t k<>zli. Az e l l enségge l 
szemben t anús í to t t vitéz é s hős i e s m a g a t a r t á s u k e l -
isuiereseül a II o s z t á l y ú e z ü s t v i t ézség i é r m e t 
kap tak / s i t k o v i c s M á t y á s , S ü m e g h y Lász ló , Z s u p a -
mis l anos ő r m e s t e r e k , Z i e g n e r F e r e n c s z a k a s z -
vezetö, Obo jkov i t s J ó z s e f , V r a t a r i c s L a j o s t i zedesek 
es iv.'pior k a r o l y ő rveze tő . Bronz v i tézségi é r m e t 
Kap tuk : Sarvary J á n o s s z a k a s z v e z e t ő , zász lóa l j 

L , S F ü r t ' , , c s z a k a s z v e z e t ő , H a j s z á n F e r e n c 
e s u o t t h a r d József t i zedesek , G r a f l J á n o s , Kautz 
f t r enc , I uller Fe renc , H e n d e L a j o s és l ' a y e r F e r e n c 
, u , > 7 / ( , 1 , t ' , W l t z Lőr inc , Bánf i S á n d o r , N é m e t h 

í r r \ J L ' V K U í k ' K o m j á t h y L á s z l ó s l ' i a n k I s t v á n 
s S f i 1 , i ' , . e i x l J ( i z s í , f ' F ü l ö p J ó z s e f , B r a n d A n d r á s , 
• ( wartz András , Bock J ó z s e f , Hiro l ' é t e r . J a k o s a 
V P ^ I • « 8 . A l l , j ° 8 - T u r i H e n r i k , S o m m e r Szil-
é s z t e r és Schne l l e r I s t v á n n é p f e l k e l ő k . 

E'ohpte tesek a honvédségnél . A h o n v é d e l m i 

k e l ^ r . n . , ? / e r U ' ° é s F a r k t t 8 G y u l a IS népfö l -
kelöőr .nestereket népf . h a d a p r ó d o k k á l ép te t t e e lő 

v a s W . , m e f l y e 8 p U 8 P ° k Kör leve le o k t ó b e r m á s o d i k 
M . Í v 2 v s z , ' " , S ( ' K | " i á d á s t r ende l el . T i w d é k e n a 
h á z b a n , 8 y a 8 9 Z o n y , l n , , k ü n n e p é n , a s z é k e s e g y 
s/c'ry'i'tn 7 e « . v b á z m e g y e ös szes p l ébán ia i és 
és S S I S ^ í ' zgel{6{ V8U* Mt,nUé«im4dA-

, S a n , í «> r s z a p p a n g y á r o s t , m i n t a 
S " ^ ' S k 0 d : , | m i é s i p a r k a m u r a v á l a s z t m á n y á n a k 
\ / o r s X e m t ' S é r t e a kedd i k ö z g y ű l é s é n . 

mmdl u ^ V i l l ^ z t o t l k ikü ldö t t e . Az o r s z á g 
ez ' ! i k i l n M t ' 1 e W - * y képvise l i . A k a m a r a 
keboUW .n L er ' , U « « W » * » . I m á r e d d . g .s a k a m a r a 
kebe l eben k i f e j t en agi l i s k ö z r e m ű k ö d é s é t h o n o r á l t a . 

A sopron i k e r e s k e d e l m i és i p a r k a m a r a k e d d i 
k ö z g y ű l é s é n fog la l t a el az elnöki széket a mos t m á r 
min i sz t e r i l eg m e g e r ő s i t e t t u j elnök, Spiegel Sz ig f r i ed 
eddigi a l e lnök . S z é k f o g l a l ó beszédét a nagy ha l lga 
tó ság t e l j e s e l i smeré s se l f o g a d u . A k a m a r a részéről 
H a l v a x ipari a l e l n ö k , a kü l t agok nevében F r e y b e r -
ge r S n d o r , a t i s z t i k a r nevében Ta izs fo i i tká r 
üdvözö l t ék , m i n d n y á j a n a tet terős, t apa sz t a l t és 
h iva to t t vezér t k ö s z ö n t v e benne . Az uj ke reskede lmi 
e lnök Srh.ifTer A n t a l ke re skede lmi tanácsos , sop ron i 
n a g y k e r e s k e d ő le t t . 

Hosi h.dal . S z o m o r ú hir jött É r s e k ú j v á r r ó l . 
K a p p e l Tófor p o l g á r t á r s u n k veje, Kovács J á n o s 
Ki a s t ö r z s ő r m e s t e r , ki m á r i smétel ten m e g s e b e s ü l t 
es a n a g y e z ü s t v i tézségi é rme t kupta , l egu tóbb i 
mell lósebe f o l y t á n h a l á l o s betegen fekszik az é rsek-
ú jvá r i k ó r h á z b a n . N e j e és apósa távira t i h ívás ra 
t e g n a p o d a u t a z t a k . ( L a p u n k za r t akor é r k e z e t t 
ha l á lh í r e . ) 

Hosi ha la i t halt Kis J á n o s 1880-évbeli 83 as 
p ó t t a r t a l é k o s j u n i u s 1:2-én az orosz harc té ren . Kőszegi 
s z á r m a z á s ú m a g y a r b o l v i evangé l i kus tan i ló volt. 

Orosz f o g s a g b a j u t o t t E i lne r József he lybe l i 
n i a l o m t u l a j d o n o s , m i n t a 83. gya logezredhez t a r tozó 
népfo lke lö . E g y h a d i k ó r h á z b a kerül t b a r á t j a é r t e 
s i te t te erről l a p u n k a t . 

A mi s a j a t külön F e r e n c Józsefünk A be lugy-
j min i sz te r m e g e n g e d t e F r a n z Józse l kőszegi l a k o s n a k 
' é s c s a l á d j á n a k , h o g y n e v e t „ F e r e n c " - r e m a g y a r o s í t s a . 

A l i s z t a r a k a t a r endő r i ha tóság a jövő h ó n a p 
ban leszál l í tani lesz k é n y t e l e n . S z o m b a t h e l y e n a 
ha tóság i liszt á r u 81, 02 é s 43 tiller. S z a b a d keres 
kede le inben m é g e n n é l is olcsóbb. Ez azér t van , 
mer t az o t tani h á l ó s á g a kicsinyíteni e l á rus i t á sná l 
5" u nal n a g y o b b n y e r e s é g e t szedni uein e n g e d . 
Kőszegen ped ig n e m s z a b a d meg tű rn i az t , h o g y 
d r á g á b b legyen m i n t S z o m b a t h e l y , vagy l e g f e l j e b b 
csak anny iva l , a m e n n y i b e n ez indokol t . 

Orosz r o k k a n t k a t o n a f o g l y u k a t g y ü j t - n e k i smé t 
a helybel i ka tona i t a r t a l é k k o r h á z b a u , — o l y a n o k a t 
akik kicserélés vége i t h a z a u t a z h a t n a k . A ini r o k k a n t 
k a t o n á i n k b ó l is m a r a h a r m a d i k szá l l í tmány é r k e z e t t 
haza Oroszországból . Az e he t en haza jö t t ek s o r a b a n 
vau Koller ies Karo ly a 83 -á sok tó i es Molná r I s t v á n 
a 18 ásóktó l . 

Az Lile11 z a r o r a k r a nézve igen >ok ü z l e t t u l a j d o n o s 
t évedésbe n lehet . E g y része vasár- és ü n n e p n a p o k o n 
dé lben zar be, m á s része t e t szes szerint i időben, van 
o lyan is, aki m e g ü n n e p n a p is o a s z vasút i óra 
m ó d j á r a , 24 ó rá ig lesi a bo ldogí tó f i l léreket . A r e n d ő r -
h a t ó s á g n á l t u d a k o z ó d t u n k s m e g t u d t u k , h o g y a/, e 
h ó n a p b a n m e g j e l e n t min i sz t e r i u j a b b r e n d e l k e z é s 
sze r iü l v isszaál l t a régi r e n d , vagy is a fog la lkozások 
szer in t i délelőt t i 10, Í J és d é l u t á n i 1 ó r ako r v a n a 
záróido s b izonyos e le lmic ikk e l á rus í tók részben egész 
nap , r é szben c»ak az esti ó r á k b a n g y u k o i o l h u t j á k 
üz le luke t . Ily é r t e l e m b e n u t a s í t t a t o t t a r endo rb i z to s 
az e l l enőrzés t e l j e s í t é sé re . 

A város i res^leges t i s z t ú j í t á s j ö v ő hó véyére 
v á r h a t ó . I gy é r t e s ü l ü n k , h o g y az a l i spán m é g e 
h é t e n h i rde t i ki a p a l y a z a l o t a po lgá rmes t e r i , 
fő jegyzői , k ö z i g a z g a t á s i , t anácsos i é s m é r n ö k i á l l ás ra , 
e se t l eg m e g n r e s e n d ő inas á l l á sok ra . \ i gyon kívá-
n a t o s lenne , ha a varos vezető körei m ie lőbb é r te -
kezlet m e g t a r l a s á v a l t i s z t áznák a k i a l a k u l a n d ó 
vá lasz tas i he lyze te i , nehogy e g y e s e k t n e g r o h a n a s a v a l , 
kap . ic i t a lásava l ezek e l ige rnezzekek , — ami t k ü l ö n b e n 
sosem jol m e g l e n n i — inu i lhogy c s a k i s a koz- és 
szolgá la t i e r d e k e k a lapos m e g i s m e r é s e és m e g -

| t a t i a o k o z á s a kész í the t i elő és b i z t o s í t h a t j a a varos-
nak a k i v a n u t o s e r e d m é n y t . ( L a p u n k z a r t a k o r é r l e -
s u i u n k , h o g y t e g n a p es te t a r to t t s z ű k e b b k o r u é r te -
kezle t e l h a t a r o z t a uz összes képvise l t e s tü le t i t agok 
é r t ekez l e t r e vuló megh ívásá t . ) 

Ket fogsagba kerü l t o rosz apolono é r . e z e t t 
t e g n a p e l ő t t v a r o s u n k b a a ka tona i t a r t a l e k k o r h á z b a , 
ak ik a s e b e s ü l l e k ápo l á sában sz in t én k ö z r e m ű k ö d n i 
f o g n a k . 

Orosz f o g l y o k a t kért a vá ros a pozsony i ka tona i 
p a r a n c s n o k s á g t ó l sürgős kozuti m u n k a l a t o k te l jes i 
tés« re, a m i l l a p u n k is mar n é h á n y h e t e j a v a s o l t 
Az á rv íz o k o z i a u l ronga lásuk k i j a v í t á s a , a vadv iz -
a r k o k k i szé les í t ése es főleg a G y ö n g y ö s m e d r é n e k 
s / .aba lyozasu fe le t t e sürgőssé va l t ak s mos t ugy 
t a p a s z t a l j u k , h o g y a be l t e rü le ten a F l ó r i á n - t é r , 
l i o h o u c z i u tca , ka l chgraben i u t h e l y r e h o z a t a l a is 
s z ü k s é g e s leend . I gy é r t e sü lünk , h o g y a fog lyok 
k iu l a l a sa m a r m e g t ö r t é n t s m a r l e g k ö z e l e b b ide-
é r k e z n e k . E z ú t t a l a r r a t i gye lmez te t j ük a h a t ó s á g o t , 
h o g y megfe l e lő inui ikavezetö l á l l í t son e m u n k a e r ő 
élére . J o m u n k á t c sak igy fognak végezn i s j e l e n -
t é k e n y m e g t a k a r i l a s l csak u g y l ehe t e lérni , h i 
a l a p o s a n h o z z á é r t ő műszaki vagy ú t é p í t ő s z a k e m b e r 
i r á n y í t j a a m u n k á l a t o k a t . 

Ket repu logep szál l t le c s ü t ö r t ö k ö n regge l a 
n a g y g y a k o r l ó t é r e n . A s z o m b a t h e l y i r epü lő o s z t a g 
ké l g y a k o r l ó a i t i sz t p i ló tá ja volt. A n igy s zé lv iha r 
u i ia l l az e g y i k n e k de fek tusa t á m a d t s ez csak 
e n n e k k i j a v í t á s a u l á u dé lu tán szá l l t v issza . S o k a n 
m e n t e k ki a r epü lőgépe t közelről m e g n é z n i , — a 
k a t o n a i r eá l i sko la növendéke i is. 

Vadaszenyede ly t szereztek u fo lyó év re váro-
s u n k b a n edd ig a köve tkező he lybe l i l a k o s o k : Basa 
Rezső , B u d a k o r Karoly , Cl ie rne l I s tván , C z e k e 
G u s z t á v , G ü r i l Ö d ö n , dr. l l i v a s G y u l a , d r , H e t y e y 
Modesz t , H a b e r l Fe renc , J a m b r i t s La jos , K n a u t e 
Rezső, Kiss A n t a l , Kiittol Dezső, Kőszegi J ó z s e f , 
N é m e i h y J ó z s e f , Sze rdahe ly Károly, dr. S t ú r L a j o s , 
dr . S z o v j a k H u g ó , gróf Schonfe ld Miksa , L 'uge r E l ek , 
W e ö r e s E le iue r . 

Az e b s z a b á l y r e n d e l e t e t ú jból t a r g y a l t a a t ö r v é n y -
h a t ó s á g m u l t he t i k ö z g y ű l é s é n , m e l y t u d v a l e v ő l e g uz 
e g y e t l e n s z a b á l y r e n d e l e t , m e l y e t a r t, vá rosok n e m 
m a g u k a l k o t h u ' j ik, mivel az á l l a t e g é s z s é g ü g y i 
tö rvény egy s z a k a s z a véle lenül a t >r e n y h a t ó s á g o k -
hoz u t a l j a . E b b e n S z o m b a t h e l y és K ő s z e g vá rosok 
é r d e k e l t e k , inert egy m ó d o s í t á s m i n d a n n y i s z o r a 
v á r m e g y e i s z a b á l y r e n d e l e t u j r a j óvá h a g y á s á t teszi 
s z ü k s é g e s s é s r e n d s z e r i n t é v e k i g ta r t el , in ig a leg-
ü d v ö s e b b inodos i l á s v é g r e h a j t h a t ó . Ez idősze r in t 
r é szünkrő l az c b a d ó j e l e n t é k e n y fe l emelése van 
j a v a s o l v a , S z o m b a t i i e l y rósz ről ped ig az e b e k n e k a 
varos t e rü l e t én való p ó r á z o n veze tése vagy s z á j -
kosá r ra l e l l á t á sa . A s z o m b a t h e l y i e k ez t u i eg fe lebbez -
ték s ez okból u taz ik m o s t m a r jó ideje e s z a b á l y -
rende le t B u d a p e s t r e és vissza . A t ö r v é n y h a t ó s á g 
m o s t ú jbó l t a r g y a l t a s a m in i s z t e r r ende l e t é r e Kő-
szeg va ros ebeit is be l e fog la l t a a s z o m b a t h e l y i e k r e is 
k i m o n d o t t p ó r á z o n veze tés vagy s z á j kosá rv i se lés 
s z a k a s z á b a . Ez n a g y o n h e l y e s i n t ézkedés , bá r itt is 
sok e l lenzője a k a d n a , de m i k o r ér ik m e g m a j d a n 
j ó v á h a g y á s a , é l e t b e l é p t e t é s e V — 

D e r f ó l d o n n a g y t ű z v e s z é l y t j e l e z t e k p é n t e k e n 
de lben a r e n d ő r h a t ó s á g n a k . Ez a z o n n a l é r t e s í t e t t e a 
tüzo l toságo t , me ly n a g y n e h e z e n t r o m b i t á s r a t evén 
s/ .e. t , egy f ec skendőve l k i v o n , d t a vész he lyére , az 
a l p a r a u c s n o k veze tése me l l e t t . A t e m p l o m és h é t 
haz let t a tuz á ldoza ta . 

Olcsó s z a r v a s h u s t á r u s í t o t t á k a v á r o s b a n . 
K o r c s m á r o s o k ve t lek , hol t u d v a l e v ő l e g a kis ada -
g o k a t es n a ^ y a r a k a t azza l i n d o k o l j á k , hogy m é g a 
v a d h ú s is igen d r aga . A r e u d ő r o i z t o s k i n y o m o z t a , 
hogy j ogosu l a t l an tó l vé l t ék es e l k o b o z t a a fe l ta lá l -
h a t ó h u s t és a h a t o s a g i n t é z k e d é s é r e n y o m b a n a 
h e l y s z í n é n , R ő l f a l v a u n y o m o z o t t , , n e m - e o r v v a d á s z 
igyekeze t t - e t ú l adn i r a j t a . E g y e l ő r e csak a n n y i t 
s i ke rü l t k i n y o m o z n i , h o g y S t u i z e u b e r g e r Józse f rőt-
falvi l akos g y ű m o l c s s z á l l i i o kocs in c s e m p é s z t e a 
v á r o s b a a v a d h ú s egy részé t s v a l l o m á s a sze r in t a 
horcegi e r d ő b e n m e g l ő v e t a l á l t a a s za rvas t , m e l y e t 
u g y a n o t t l e n y ú z o t t s a bőré i o t t h a g y v a , a h u s egy 
egy r é s z é i c s a l a d j á v a l e g y ü t t f o g y a s z t o t t a el, a fe les-
leget ped ig itt é r t éke s í t e t t e , hol 2 k o r o n á é r t , hol 1 
ko rona 20 f i l lérér t k i lo ja l . A h á m o r i hercegi e rdőör 
s z a r v a s t e h é u t a l l ap i lo l t m e g a/, á l l a t b a n , de inert 
bőre f e l t a l á l h a t ó n e m volt, a z t s o m l e h e t e t t m e g -
á l l ap í t an i , mily m ó d o n p u s z t u l t el az á l la t . Min t -
hogy a z o n b a n k é t s é g t e l e n , h o g y a h u s e l á r u s i t ó jogo-
s u l a t l a n u l j u t o t t a s z a r v a s h o z , e l l ene az e l j á r á s m e g -
ind i t t a to t t . Az e l k o o z o t t h u s t h a i o s a g i á r v e r é s e n 
a d t a k el s a beve te ieze t t ö s s z e g e t az e l á r u s í t ó n á l 
ta lá l t pénzze l e g y u t l a k i rá ly i j a r á s b i r ó s á g u a k 
a d a t o l t a l . 

Augusztus hónapban v a r o s u n k b a n s z ü l e t t e k : 
X á d a s d i Ká ro ly n a p s z a m o s — K a r o l y i I l o n a : E rz sébe t , 
— l ' r o k s J a u o s g y e p m e s l e r — H o r v á t h I lona : F e r e n c , 

- l ' re isz F e r e n c k ő m ű v e s — M a i l z M á r i a : I s t v á n , — 
L ó r á n t G y u l a t a n á r — G a n g G i z e l l a : Gizel la , 
K o v á c s Viktor b o r k e r e s k e d ő — H e t t l i n g e r P a u l a : 
Karo ly , — Kovács J á n o s f ö l d m ű v e s — M o l n á r M a r i a : 

I Mar ia , — To inpeck J á n o s c s e r e p e s —Horvá th M á r i a : 
J á n o s , — D o m i u e k I s tván c i p é s z — K i s A n n a : I lona , 
— l ' akacs Józse f k ö n y v e l ő — S z o v j a k I z a b e l l a : G é z a , 
— K a p p e l S a m u g y á r i m u n k á s — H a u e r M á r i a : 
T réz, — l l e r g o v i i s J á n o s k e r i e s z — G o r c z E r z s é b e t : 
G y ö r g y , — W e i s z Lorme >/.abo— S c h r a u z Zsuzsanna"-
Karo l ina , — L a i n p J á n o s k ő m ű v e s — A r i n e r E r z s é b e t : 
A n n a . 

H a z a s s a g j t k ö t ö t t e k augusz tusban v a r o s u n n b a n : 
l l áv l i c sek F e r e n c 12 es v a d a s z é s V a u i c e k Már i a 
bec«i s z a k á c s n ő . — L i a s Józse f e s S z u p p e r J ú l i a 
s ö r g y á r i i n u u k a s u k . 

Augusztus hónapban v a r o s u n k b a n e l h a l t a k : 
Ozv. M a y e r J a n o s n e Za ig l E r z s é b e t , 74 é., s z ívba j . 
— Szo lde r i t s Karo ly g y á r i m u n k á s , 47 é., t üdővész . 
— S c h r a u z Erzsébe t , 13 h ó n a p o s , b é l h u r u t . — 
L m g J á n o s c sava i n a p s z á m o s , 4l) é., t ü d ó v é s z . — 
G r u b e r Karo ly a s z t a l o s m e s t e r , tió e., v é r e d é n y e k 
e lmeszesedése . — Herz fe ld A l b e r t m a g á n z ó , S4 é., 
a g g k ó r . - i»zv. Mül le r J o z s e f u é H a l p e r Cecí l ia , 7'» 
e., m e l l r á k . — R a b i l ' a l föld u u v e s , 75 é., v é r e d é n y e k 
e lmeszesedése . — l ' ompeck M i h á l y c se r epes , 7'J é., 
a g g k ó r . — Mick B e r t a l a n f u r d ó t u l a j d o n o s , 73 é., 
veselob. — T ó t h I s t v á n f ö l d m ű v e s , 7^ é., a g g k ó r . — 
F ő t s Maria , Sz l Dőuiés r e n d ű oki . kéz i inu i ika l a i i i t ónő , 
3ö e , t udóvész . — Ozv . E r h a r d t A n t a l n é T a n g l 
Mária , 8 2 é , a g g k ó r . — L m d a i n i y e r F r i g y e s , volt 
p é k m e s t e r , 74 é., a g g k o r . 

G ; a n u » ö s s z e k ö t ö t t z s á k o t l a to l t a t í y o n g y sben 
uszu i egy he lybe l i a s s z o n y e s f o g v a c o g ó r e s z k e t é s 
sói j o l l a r e n d ő r s é g r e ezt b j e l e n t i azz d , hogy a l ig-
h a n e m g y e r m e k le .z b e n n e s h o g y ö n e m m e r t e 
k i fogni . R e u d ó r k o z e g e k n y o m b a n a g y a n ú s z s á k 
k i h a l a s z á s á r a i n d u l l a k , m e l y e t az ar i d ő k ö z b e n a 
C z e k e i nu lou igá l i g s o d o r t s m i k o r f e l b o n t o t t á k b a r o m 
h u l l á t t a l á l l ak b e n n e : h á r o m e l e t t e l eu m a c s k á t . A 
g y e p m e s t e r a l t a l e l a s a t t a k , d e a n y o m o z á s t o v á b b 
folyik az i smere t l en te l los e l len , ak i m e g é r d e m l i a 
b ü n t e t é s t á l l a t k í n z ó e l j á r á s a m i a t t s hogy e g y ú t t a l 
m á s o k a t is e l r i a sszon t iasoulo e l j á r á s t ó l , m e r t s a j n o s 
igen g y a k r a n fordul oio. 

G y u r u t lopot t egy v idéki s u h a n c , ki ó r á t v á s á r l ó 
t á r sa iva l N é m e t h S á n d o r é k s z e r ü z l e t é b e n i lyen olcsón 
a k a r t é k s z e r h e z j u t n i . Az u t á n a n y o m o z o rendőr -
biztos a k o r c s m a o a n t a l á l t a a g y a n ú s í t o t t a k a t s a 
l e l k i i s m e r e t f u i d a l á s b a ese t t s u h a n c v i se lkedése m i n d 
j a r i n y i l v á n v a l ó v á te l te , h o g y me ly ik a te t tes . Azzal 
védekeze t t , h o g y c sak p r ó ü a l t a és f e l e d é k e n y s é g b ő l 
m a r a d i az u j j á n . A s / . o inb i the ly i t ö r v é n y s z é k t ia ta l -
ko ruak b í ró sagához k ü l d e t e t i a f e l j e l en t é s , m e l y 
b i zonya ra n y o i n a l é k o s a u fe le levení t i e i i l l ekezó t ehe t -
aegcl . 

30C9 015 H i r d e t m é n y . 
K ö z h í r r é t e szem, h o g y a g y ű j t ö t t c s a l á n a k á r 

„ve r s a k á r s zá r í to t t á l l a p o t b a n a he lybe l i v a d á s z -
z á s z l ó a l j n á l a d h a t ó le e hó végé ig , hol a meg te l e lő 
d í j azás ki f ize tve lesz. 

Kőszeg , 1915. s z e p t e m b e r 21 - én . 
Jambrits Lajos, polgármester h 

3 í 7 3 t l 6 H i r d e t m e n y . 
Közhírré t e szem, hoizy K ő s z e g szab kir . vá ros 

I«H4 évi ház t a r t á s i és ú t ü g y i z á r s z á m a d á s a f. évi 
s z e p t e m b e r hó 20 tói 15 n a p o n á t közszemlé re van 
ki téve a v á r o s h á z á n a 10. sz. a . i r o d á b a n , hol az 
b e t e k i n t h e t ő s e l lene f enn t i idő a l a t t é sz revé te lek 
a d h a t ó k be 0 

K ő s / e g , 1915. s z e p t e m b e r 21. é n . 
J mbr'lts Lajos, polgármester h. 

3 2 7 3 oio H i r d e t m é n y . 

Közhírré teszem, h o g y K ő s z e g város 1«)14. évi 
háztartási és ú tügyi z á r s z á m a d á s a f. évi s z e p t e m b e r 
ho >0 tói l*> napon á t k ö z s z e m l é r e van k i téve a 
vá rosházán a 1U. s z á m a la t t i i r o d á b a n , m e l y idő 
a la t t észrevételek a d h a t ó k be. 

Kőszeg, 1015. s z e p t e m b e r 20 . - án . 
Jambrits Lajos, polgármester h 



A Vöröskereszt egyesületek új jászervezése A 
inuityur szent korona Vöröskereszt-ogylete nagy -
a r á n y ú inozgrtlni.it indítot t m e g a h u m á n u s intéz-
mény új jászervezése é rdekében. Az ez i rányban ki-
bocsátott felhívást a központi e lnökség megküldö t t e 
a Vöröskereszt egyesüle t vasmegyei fiókjához, illetve 
a vármegye a l i spán jához is. A felhívás kifejti, hogy 
a központ cél ja a Vöröskereszt egyletek vármegyei , 
vidéki és városi vá la sz tmánya inak , valamint fiók 
cg; leteinek megerősí tése és szervezése, u j fiókok 
alak Hasa é.» az egyleti tagok s z á m á n a k l e h e t ő gyara -
pítása A mostani háborúban szerzett tapaszta lások 
u g y a n i s beigazolták a V<>r >skeresz'-e^vletuek a had-
egészségügy terén kifej tet t t evekenysege fontosságát 
és né lkülözhete t lenségét . A társadalom minden osz-
tá lya törekvésének oda kell t ehá t i rányulnia , hogy 
a Vöröskereszt egyrészt a vállalt köte lezet tségeknek 
akadá ly ta l anu l megfele lhessen, másrészt összes 
in tézményeinek szervezettségét fejlessze és meg-
erősítse. * Az országos központ megkeresésével a 
Vöröskereszt vasvárniegyei vá lasz tmánya legközelebb 
meg ta r t andó ülésén fog foglalkozni és az ál ta la meg 
indí tandó akció hihetőleg vá rmegyénkben is számos 
uj hivet fog szerezni a l eghumánus bb in tézménynek 

A 18 evesek oktober 15 en vonulnak be. A 
hivatalos lap közli, hogy az 1S!»7. évben születet t és 
a bemuta tó szemléken fegyveres szolgálat ra alkalmas 
nak talált népfelkelők — amenny iben névszerint fel-
men tve nincs.-nek — 191Ö. évi október hó lö é n | 
ta r toznak bevonulni az igazolvánvi lapjukon fel-
tüntete t t kiegészítési kerületi pa rancsnokság szék- I 
helyére. Ugyancsak október 15. én tar toznak bevo- j 
iiulni azok a hadiszolgál ta tás t tel jesítő h a d m u n k á s o k , 
ak ike t időközben a had imunká tó l e lbocsáto t tak , de 
min t népfe lkelőket a nemrég megtar tot t bemuta tó 
szemléken a lka lmasnak találtak ; úgyszintén október 
15.-én ta r toznak bevonulni mindazok az egyének , 
akik önkén tes belépés folytán — a k á r mint egyévi 
önkéntesek is — már előbb besoroztat tak, t ek in te t 
nélkül arrra , hogy mikor szulet tek. A gőz- vagy 
motorekegépészek és futók bevonulásuk e lhalasz-
tasára november 80 ig engedélyt k a p h a t n a k . A b" 
vonulási h i rde tmény ezeken kivul figyelmezteti a 

be vonulókat meleg ruhával való e l lá tásra , a délelőtt 
11 óráig való j e len tkezés re és a r ra , hogy a ka tona i 
behívás i ránt tanús í to t t engede t lenség 2 évig t e r j ed -
hető bör tönnel bünte t te t ik . 

Katónak «zabadsayolasa A honvéde lmi minisz ter 
a l egénység szabadságo lásá t az őszi gazdaság i mun-

! kák e lvégzésére e l rendel tn . Hogy mikor kezdődik 
ja szabadságolás , azt a kerület i pa r ancsnokságok 
határozzák m e g a vármegyék a l i spán ja iva l egye t 
értőleg. A kedvezmény azonban egyelőre csak a 
harctéri szolgá la t ra a lka lmat lan l egénységre vonat-
kozik. A s z a b a d s á g max imuma két hét . 

Egy angol altabornagy k tmkedese A Magyar 
Könyvtá r r endk ívü l érdekes számmal lepi m e g a 
közönséget . Az egész v i lágsa j tóban óriási fe l tűnést 
keltet t Hadén Powel t angol tábornok könyve, ame ly 
nyí l tan leleplezi azokat a módoka t és módszereke t , 
ahogy az angolok kémkedése ike t űzik m i n d e n ü t t a 
világon. A könyv most magya ru l is meg je l en t 
Kut tkay György gondos fordí tásában s Kadó A n t a l 
ki tűnő vál la lata , a Magyar K ö n y v t á r ad t a ki. A 
kémkedésben mind ig van valami izgató s ez a könyv 
különösen érdek, s, szenzációs t i tkoka t leplez le. A 
Lumpéi K. ( W o d i a n e r F. és Fiai) cég ad t a k i . á ra 
OU fillér. 

wn)'«*eruen hiv*lt a b»rct*ren kuzlökn. 1 én 41ial4b*n minden 
kinél mint legjobb 

fáj 'alomcsillapitó bedörzsölés 
meghűld, rbeaiua, koszM-nv influenza, torok-, mell- U k i i f i j f e 

stl'. cm-t. il>en 
Dr Ri hler-féle 

Horgony-Liniment. 
H o r g o n y - l * a i n - l l x p c l l e r 

Üvegje K -•«), l.iü, »•—. 

capsici 
compcn. 
pót léka. 

Szombathelyi Jakarékpéiutar 
J ^ é s z v e n y t a r s a s a g 

kőszegi fiókja, 
K i r á l y - ú l <». s y „ 

S t r u c z s z á l l o d a m e l l e t t 
E l f o g a d : e t e t e k e t je lenleg n e t t ó 4 % - o s , . ,„. , 

toiáral i-cteti könyvecskére ét I 
.-zamlur.i A kamatozás a betetet kóve tö napon kezdődik 
botét kifizetésekei f e lmondás nélkül eszközöl . ' 

Leszámí to l : - - ; f ú»l«ti es m a g ú i v a l . 
tokát mindenkor a legelőnyösebben. 

Folyós í t : rende* törUixtése*jeUAlogkölciönökft 
— — — — — földbi r tokokra es városi hazakra , m a g a -

s a b b k a m a t ú k ö l c s ö n ö k e t a l a c s o n y a b b k a i n a t u 
k ö l c s ö n ö k k é v á l t o z t a t ( c o n v e r t á l ) . 

Értékpapírokat: n '1^ , | i r fo lyamon vesz és e l a j , 
tőzsdei megb íza tásoka t el logad. 

S z e l v é n y e k e t : Mts« ;Kmeme»ei» b e v á l t ; s ze lvény . 
— iveket a sze>vényutalvány ( talon) 

a l ap j án d i j nenteson beszerez 

Átutalásokat , le«»zeti>elwt eszközöl a vila.; bá r -
• mely p iacan tel jesen d í jmentesen 

Értékpapírokra: álll,ni- ,,s 
1 — előleget ad 

S o r s o l á s alá e s ö é r tékpapí roka t á r fo lyam vesz -
_ — — _ _ _ _ — _ _ — — _ tesseg elljii biztosit 

Értékpapírokat ér tekeket őrzésre es keze-
lesre á tvesz . 

Tekinte t te l , h o g y hazank l e g n a g y o b b pénzin téze téve l a 
Pesti Hazai Első T a k a r é k p é n z t a r K ;yesúle t te l s zo ros össze-
köttető sben all, mindenfele t akarékpenz ta r i es banküzlet 

megbízás t a l ege lőnyösebben bir lebonyol í tani . 
Mint az Klső Magyar Ál ta lános biztosit.) t á r s a s á g ügynök-
sége mindenfe le b iz tos í tás t e l togad és felvi lágosí tással kesz-

s ggel szolgai . 

K ö z p o n t : Szombathe ly i ( regi) Taka rexpe í i z l a r 

Szombathely Alakul t : I837 b3/i. 
A l a p t ö k e 1 , 6 0 0 . 0 0 0 k »r. T a r t a l é k o k : 4 0 0 . 0 J 0 k o r . 

T a k a r é k b e t é t e k 15 m i l l i ó k o r o n á n f e l ü l . 
S a j á t t ö k é i 2 , 2 5 0 . 0 0 0 k o r o n a . 

Kapható gyó|ry«7.t*rtár*kb&n \ iirv kozvelInnul az Aranj 
oroetláobos" rimzett Dr K r f.-le KyO^yuzertfcrhan, 

I, Khf.tbfltistr. 6. 
*apon»e«t uttkUldti. 

U i r d e t n x ó x x y . 

F e l s ő p u l y a k ö z s é g n a g y v e n d é g l ő j e , m e l y áll 3 v e n d é g s z o b a , 2 s z á l l ó s z o b a é s 
a v e n d é g l ő s l a k a s a u l s z o l g á l ó 2 s z o b a , 1 k ü l ó n k o n y h a , 1 m é s z á r s z é k , p i n c e , m o s ó -
k o n y h a , k o c s i s z í n , j é g v e r e m , 2 i s t á l ló é s 1 u t c a i k e r t b ő l . 

1915. évi október hó 3.-án délután 3 órakor 
n y i l v á n o s á r v e r é s e n 1 9 1 6 . j a n u a r 1- tő l b e z á r ó l a g 11)18 d e c e m b e r 3 1 - i g f e l t é t l e n ü l 
e s a k o r c s m á r o s b e v á l á s a e s e t é n a 3 év l e t e l t éve l á r v e r é s m e l l ő z é s é v e l a t o v á b b i 
3 é v r e b e r b e a d a t n i f o g . 

F e l s ő p u l y á n v a n s z o l g a b i r ó s á g , k i r . j á r á s b í r ó s á g , a d ó h i v a t a l , t a k a r é k p é n z t á r ; 
a s o r o z á s , e l l e n ő r z é s i s z e m l é k , a d ó t á r g y a l á s o k , f en t i h e l y i s é g b e n l e v ő k ö z s é g i t a n á c s -
t e r e m b e n t a r t a t n a k . N é g y o r s z á g o s v á s á r s z i n t e n a v e n d é g l ő k ö z v e t l e n k ö z e l é b e n 
t a r t a l i k . 

A z á r v e r é s i f e l t é t e l ek a k ö r j e g y z ő i h i v a t a l b a n a h i v a t a l o s ó r á k a l a t t 
b e t e k i n t h e t o k . 

Kelt F e l s ő p u l y á n , 1 9 1 5 évi s z e p t e m b e r h ó 11 . -én . 

Körmendy János, Kulmon János, 
körjegyző. bíró. 

i r i v a m p A a m r m j t j e n i 

J Q V A J T Á S 
-v legkedvesebb kepes ovcrmeklap. 

FRANK U N - T A R 8 U L A T 
ftutaPKt » lc«K*«lci 4 

Clifinlni ItAH j hoJnAjuolalkon 
ti mmtftn r/nlnlA^a 

Mutatványszám Uujyen! 

K i z e s s e n e l ó 

a V a s á r n a p i U i s n g r a ! 

A 

v a s á r n a p : 
ÚJSÁG 

a legrégibb, legkedveltebb 
illusztrált hetilap. 

Ö T V E N NYO L C Z A D I K É V F O L Y A M 

Sze rkesz t i H O I T S Y P Á L . 

Előfizetési á r a : egész év re 2 0 k o r o n a , 
félévre 10 ko rona , negyedév re 6 ko rona . 

Mutatványszám ingyen. 
Előf i ze t é seke t e lfogad 

a „Vasárnapi Upjf kiadó!:ivalala 

Ha szüksége van 
k ö r l e v e l e k r e , s z á m l á k r a , c é g n y o m á s o s 

l e v é l p a p í r r a , b o r í t é k o k r a v a g y l e v e l e z ő -

l a p r a , t o v á b b á m e g h í v ó k r a , m ű s o r o k r a , 

b e l é p ő j e g y e k r e , f a l r a g a s z o k r a , a z u t á n 

é t l a p o k r a , c í m k é k r e , n é v j e g y e k r e , 

g y á s z j e l e n t é s e k r e , t á b l á z a t o k r a , á r j e g y -

z é s e k r e v a g y b á r m e l y a k ö n y v n y o m d á -

s z á t s z a k m a j a b a v á g ó m u n k á r a , a k k o r 

f o r d u l j o n a l e g n a g y o b b b i z a l o m m a l c s a k 

Rónai Frigyes 
könyvnyomdájához 

KÖSZeg, V á r k ö r 3 9 . ( R o t h Jeno-fe le ház ) , 

ho l m i n d e n f e l s o r o l t é s fel n e m s o r o l t 

n y o m t a t v á n y t a m a i k o r i g é n y e i n e k 

m e g f e l e l ő e n c s i n o s , m o d e r n é s í z l é s e s 

k i v i t e l b e n a l e g o l c s ó b b á r a k m e l l e t t 

:: :: :: s z e r e z h e t b e . :: :: ~ 

Kózigazgatasi nyomtatványok n a j y raktara . 
„ J { o s z e g v i d é k i i X é p e s n a p t á r " , „ S ü n -
s e r í B ő z i r k s k a l e n i e r " é s „ 3 < 2 C ü a t s k i 
J < a l e n d a r S v . J R n t o n a ^ a d u a n s k o g a " 

k i a d ó h i v a t a l a . 

(FRANKLIN-1ARSULA7) 
Budapes t , IV., E i ; ^ f t e m - u t c . ' « 4 . t i . 

STOCK-

C0G1TAC 

M E D I C I N A L 

hivatalos ólonizarral ellátott 
palackokban ii.iruenütt kapható 

CAMISéiSTOCK 
g ő z ü z e m ű g y á r i b ó l 

B A R C 0 L A . 
Nyomatott Uóuai Frigyus kenj vuyowdajában kőszog 
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